CANTICO DEI CAN YICTI

Schema dell'lncontro,
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- alctmi rllleV1 1ntrodutt1v1 .
- qualche saggio di lettura, senza commepto
I Cantico e un libro da introdurre, da leggere,
. non tanto da commentare frase per frase :
~ pol alcune conclusioni alla ricerca soprattutto nel Senso:
e del perché questo 11bro sia finito allfinterno del canc
ne biblico : R T

Cantico dei Cantici: & 11 solito superlatlvo, -V“Siéﬁifica il can-
tico.per eccellenza, cantico subline,

E* un poemetto di 8 capitoli, composto da 1250 parole ed & paragona
bile da un punto di wista letterario alle piti celebri poesie dfamo—
re orientali. i oo e o -

A prima vista & l'amore tra due giovani, un uomo e una donna che vi
vono il loro amore, un amore reale, non platonico, ma coicreto, cor.
pos0, sensuale. - : PR SRR
S5one descritte, con-grandé”Varieté di immagini, tutte le gamme del-
1tamore: ltattrazione, il desiderio, la passione, il dialogo, 1'as-
senza, la ricerca, anche'l’erbtiémo. IR

>

gap, VIII® v. &, ma non 2 situro, le tradu2¢on1 varlano° Neppure cl
5010 riferimenti a ralta religiose, probleml religiosi.

Ci sono moltl riferimenti alla terra palestinese.. 3i ‘direbbe uﬂ 1i-
bro Sotalmente profano e ci i chiede come mai & finito alltinterno
della Bibbia. Z tuttavia & sempre stato presente nel canone senza di-
scussioni, come & capitato per altri, per csempio il libro delXltAps
calisse & stato rifiutato da molte chiese per molto tempo.

il Cantico & entrato in un tempo moltc antico nel canone ebraico.Nel
culto ebraico fa parte delle letture pasquali perché viene cantato
Iramore tra Israele immagine della donria e DlO 11 SUO .SpOse; € quin
di il canto dell'alleanza.,” '

Nel 90 d., C. 1 rabblnl,'rfmal perduta la .fterra palestlnese con la.
guerra degli anni 70, si- trovano a un Sinode famoso e flssano le re.’
gole dell'ebraismo, iv - primo- 1ucgo il canone biblico. Qualcuno 80116 
vo del dubbl sulfcantlco, anche perche pare che le strofette venisse
ro cantate anche nelle osterie, cosa che fece arrabbiare Rabbi Achi-
ne, il quale intervenne- difendendo l'origine ispirata, divina del Can
tico e dicendo: "Nessuno in Israele ha mal contestato che il Cantlco
sia ispirato. Tutto il mondo non vale quanto il giornd nel quale &
stato dato ad Israele il Canticordei Cantlcl, tutti gli scrittl sono
sacri, ma il Cantico & il piu santo"



La tradizione cristiana 1o ha accolto senza nessun dubbio ed & stato
commentato moltissimo, scoprattutto dai grandi mistici.

Consigliate le edigionl di Dalmazio Colombo, commento lineazre, simpa
ticec, con sobrieta e chiarezza, e quella dl Lava51, testo briilante,
dotto, ma profondoe :

Chiediamocl se 11 canto presenta un ordine, uno sv1luppo, una strut-
TUra. : : :

Ssono state ipotizzate varie possibilitas

a) ¢'¢ chi lo immagina come un dramma:
8i cerca di scoprire una ten31one, uno sv11uppo, fatti, scene

personaggi, a21onl,_ma forse & un'impx esa disperata, & dlfflCl—
le vedere uno sviluppo dl'azione in questo libro; & - -

b) cteé Chl lc vede come una storia allegorlzzata°
dietro 11 velc dei simboli g descritta la storla di Israele dal
‘la liberazione dell'igitto alllesilio babilonese.:
Chi legge 11’ Cantico in questo modo & alla ricerca, dietro zlle
varie 1mmaglnl, di allusioni al dlversj eplsodl della storia bi
Dllca. , : o
Anche questa & un'impresa dlsperatao

c) Cré invece Cﬂl 1o congldera un'antolog1 dl antichi canti d'amo-
Tre. ' : o T T
Questo punto di vista.@ il pil semplzce, il pid attendibile, 11
meno macchinosc. L'unico £filo conduttore & il tema, sempre 10
stegso, l'amore Tra-un uome e una donna, trattato con’ 1mmag1n1
diverse e angolature che possono esserea dlfferentl, ar1a210ﬂ1'
sullo stesgo tema. Qualcuno ha raccolto questi canti, 1i ha sceT
ti, forse 1li ha anche sistemati e riuniti.

Problema dell‘autore

71 titolo dice (cap.I, v. 1): Cantico dei cantici, che & di Salcmone.
Salomone & un po' il punto di riferimento di tutti i libri sepienzia
1i, nella tradizione ebraica & il grande saggio. A luil sono attribui
tTi gli Scritti_sapiehziali,'aﬂdhefse non sono opera sua, ma pit tar-
divis >

Mol 1° libro dei Re cap Vi #Dio concesse a Salomone saggezza~e 1ﬂtcl‘

ligenza moxito grandl e una mente vosta come la sabbia che & sulla
spiaggia del mareanon Pronunzid 3.000 proverbl, le sue poesie sono

1.00500."0 1
Ltattribuzione a Salomone & antlca, si trova gla nella_traduz;one Jgre

ca del 70

Un rabbino disse che Salomone da giovane scrlsse il “Caﬂtlco del Can—
tici" (canta ltamore, la gioia, la Vitaes.), in etd matura i "Prover-
bit (saggezza, sentenze), nella vecchiaia il "Qoelet” (vanita della vi

ta) .
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Ma 1l 1ibro non e di”Salomohé; soprattutto per ragioni linguistiche

si conclude che & tardivo, postesilico. Riprende pero antichi canti,
antichi personaggi, che forse gid circolavano, popolari, quantungue

si trovi una certa raffinatezza che 1nduce a non concedere troppo al
la popolarita.

Che in Israele,'bome in tutti 1 popoli, circolassero Canti di nozze?
canti alltamore, pare proprio vero:
AMOS (cap, VIII 9 - 10) parla d1 cantl d1 lutto e cantl di gioia.

it v i 7 =

in Isaia (cap. V - canto della VLgna) c'é un canto d'amore tra Dio e
12 sua vigna, Dio E_Tsraele, cte qualch traccia paragonabile al Can.
tico "Canterd per il mio dile¥to il mio cantico dlamore per la sua
Vignade .. " (qualcosa di analogo gi trova nel Canticod al cap. VIIT, 171
12) ' - ' ' : : g

Geremia VII, 34 ; XVI,9; XXV, 10 parla del canto dello sposo e della
sposa, preobabilmente son canti che venivano utilizzati nelle nomnzg e
nelle feste di fidanzamento. ’ ' o

Quando ci 'si accosta a un -libro antico, bisogna porre la gquestione -
del geénere letterario per orientarsi: la lettura dipende dal genere
a cul appariiene, e diverso leggere una poesia, un trattato, un rac
conto storico, una parabola.

“a) Per molti il "Cantico" appartiene al genere allegoria:
si usano paragoni che non devono essere prasi alla lettera, ma
‘hanno riferimento in un aitre campo, in un altra zona di real-
ta. Sarebbe unfallegoria storica della vicenda di Isragle, dal
liuscita dalli'BEgitto al ritorno da Babilonia. Le frasi non van
no prese in se stesse, sembrano pariare di un uwomo e una donna,
ma in realtd non & cosl

b) Per altri il genere & drammatico,siamec di fronte a un teatirc.
Qualcuno suppone che vEE?ssEHEﬁEhe sceneggiato. I personaggi so
no il re {impersonato da Salomone), una pastorella e un gicovane
pastore., Poi c'e il coro delle flglle di Sion, che compare di
tanto in tanto. Il re si invaghisce ‘dellia pastorella.e lda vuole
per s¢, ma lel ¢ innamorata del glovane pastore, E qui si inne-
sta il dramma. o :
Non condivido questa impostazione, son piccoli ePlSOdl Prantuma
ti, ron c'e una vera vicenda, un vero sviluppo.

c) Per altri apparterrebbe al genere liturgico, rltuale dl canti &

e . ot e e e e A

se si balilavano neil v1llagg1 e nei cortlll°

d) Ltipotesi pit convincente e che ¢i si trova di fronte'a'cant;
dramore. :
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jop Sempre'interessante‘vedere gli sﬁrumenti;@spressivi:

1) & una- serie d1 brev1 dlaloth, un contlnuo parla“ di Tre persc
‘naggi: la domna, il diletto ed il coro delle figlie di Gerusalem
me, , , ‘ -
La parola dialogo & perd giusta fino ad un certo punto, suppor-
rebbe che uno parli e 1ltaltrt-risponda. In realtd i tre perconaﬁ
gi fanno il lore.discorso uro dopo lialtro,. ognune recita-il-suo
menolcgo e aspetta che Italtro faccia altrettanto.

2) Si nota Ltuso delle immagini, molte sono prese dalla terra d1 Pa
leztina, cittd, luoghi, vailli, monti; -
varie immagini prese dalla natura, fiori, piante, paesaggi, anima
1i, profumi, colori, la primavera come il tempo delltamore, una
visione bucolica;

in terzo luogo, la bellezza del corpo maschile e femminile,

Qualche saggio di lettura

L b T I g e e 7 v vl wky o

inizio cap. I

Alcune di queste 1mmdq1n1 gia ut111zzate, ad esemplo 11 paragone ra
il vino e liamore ché & abituale entrambl danno gioia di vivere,eb-

brezza, conquistano 1'1;Lomojr 0 lﬁlmmaglne del profumoy anche questa
molto comune. : -

Le tr aduz1on1 non TlESCOﬂO mai ad esprlmero certe soLtlglﬂezze, cer-
ti £4111i che =i lnt%ecc1ano' , L L

"il tuo nome & un proPumo olezzanto”° in ebraico.c'é la stessa radi-
ce che si ripete tra nome e profumo; '

‘Diletto & la stessa radice di David. ,

E! un libro che veremente si presta ad essere letto con varle chlaV"
per queste. sottlgllezzen

"Fammi entrare nellda tua stanza®

‘pud significare stanza matrlzmonlalej
ma anche la parte interna, il cuore del templo.

cap. I, 7 seguenti (greggi, capretti, pecorelle...)

cap. 1I, & seguenti ("alzati, ltinverno & finito...")

cap. IV

et e o e ey £

Lilnnamorauo descrlve la sua- donna

cap. V "Io dormivo, ma i1 mio cuore era destoO..."

[T

Cap. VIII, 6rseguenti{

moliti studiosi ritengono che il messaggio sia contenuto in questl po
chi versettis
"Mettiml come ¢igille sul tuo CuCYEs s e
Se un uomo offri.se tutte le »icchezze dell: casa in cambilo delld
amocre, sarebbe sicuramente disperato.
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Per capire il senso del Cantico

B! necessaria qualche premessa teologica, entrare un po' ﬁeiia menta
1itd biblica, antico-testamentaria, -
conoscere un pod 1tantropologia blbllca, 1a conce21one del mondo del
1tyomo e della downna la gquale sottollnea,,ln modo quasi . esasperato,
ltunita della persona, mentre noi'abbiémpjuna'visiOﬂe fondamentalmen
te dualista che distingue materia e spirito. Non giungiamo a dire cQ
me gli antichi che la materia & la prigione dello spirito, ma sotio
sotto pensiamc qualcosa.di simile. Quando nella Bibbia si trova la
parole cdrne, HOn: viol dire il corpo distinto dalltanima, ma 1'uomo
intero in quanto caduco, soggetto alla morte,. debole. Quando si tro
va la parola anima, non vuol dire anima dlstlnta dal Corpo, ma l'ucmo

s o g Pt

interc in quanto v1vente,
La parola serlto non & 1o SPlfltO dLStlﬂtO dalia materia, splrlto 1m

ot e e i - e . — £ —

qontale, ma lfuomo intero in quanto ‘arivate, aperto a Dio. Il cuocre
& 11 centro della persona, dove si ragiona, si sceglie, si ama.
Quindi l'uomo & un bleocce solo e ci manifesta sempre tutte in.tutte
la sue parti, R :

Anche in san Paolo (Cor 1 LaPe VI) "11 corpo & per il .%ignore, e 1l
Signore per 1il. corpo“ 1l corpo & ltuomo 1ntero, anche per 11 suo”’
aspetto materiale ¢ per il Signore, e il Signore e per ltuomo 1ntero°
Tn questa antropologia difficilmente si potra parlare di amcre spiri
tuale, amore platonlco, come qualcosa di distinto dalltamore concre-
to, fisico, cte sempre dentro tutto, a dlfferenza della ncstra men-—
talitd. :

' importante ricordare la VlSlOﬂQ molto p051t1va che ha la Bibbia di
tatie le realta della creazxone, compresa la sessuallta, QuestaAe'una
grande novita rispetto a tutto l'ambiente antico. :
ngenesit I non dice che la materia & una decadenza del divino,una ca-
duta dall'alto al basso, ma viceversa una salita dal bassc alltalto,
dal nulla allte 51stenza, dal caog alltordine.

snche la creazione materiale € positiva. Alla fine ‘di ogni gicrnata
si dice che "Dio contempld ammiratc cid che aveva fatto: e vide che
cid era bello", R
rra le cose belle, positive, create da Dio, ¢l sono liuomo e la dove
na, "maschic e Femnina 1i cred". Questa idea & sempre presente nella
Bibbia, il male non & nelle cose, non ci sono ambiti di cattiveria,
il male & nel cuore dellfucmo che.rovina le cose.

T rabbini amavano anche 'sottolineare, guando parlavano di quest1 te
mi, che le prime’ parcle che 1tuomo disse appena comparso sulla fac-—
cia della terra, sono parole rivolte a una donna:

nquesta si, & ossa delle mie ossa, e carne della mia carne”* sSONo pa
role di comunione, di amore tra un vomo e una donna. '

(Nhlla I Corinti cap. VI VII Paolo affronta anche la sessualita,con
una problematica tutta sua che in questo momento non c¢i interessa di
considerare., Secondo i Corinti, vittime della loro mentalita duali-—

ata, le possibilita sono due, se partiamo dal presu posto che la ve
ra realtd delltuomo & 10 Spirito, non la materia, che ne @ invece Ta



prigiones

a) o si dice che tutto cid che riguardéwilﬂco“po non ha attinenza
con la vera realta dell'uomo, & tutto un gioco- biclegico, tutto'
e lecito: questa era la conce21one la551sta, magglorltarla presu
30 1 COTlﬂtly ‘

b):oppure sl arriva alla conclu51one rlgorlstag la vera realta ¢
1o spirito; 1l'uomo Tinunci a tutto cid che ha attinenza al cor—
Po. In un caso e nelltaltro, il corpo, le. sue manifestazioni,an
che la sessualitd.;.. tutto & svilito). -

E' bello che all'interno della Bibbia ci sia un libro che canta 1tamo
re tra un uomo ¢ una donna; punto e basta, come realta 9051t1va in se.

In tutta 1a Bibbia, soprattuto nella tradizione. profetlca, ci si »ri-
ferisce spesso alltamore umano, in tutta'la Sua gamma d1 sentlmentl,
in tutte le susg espre551on1, anche le pit concrete..

I profeti usano questo lunguagglo, questa simbologia, come parabola
dell’amore di. DlO verso Israele e di Israele per Dio.

A . b A i M e,

Ad esempio Osea I.I1I.1II. racconta la suwa vicenda di uomo innamorato
c poi tradito. ' -

Geremia 11,2 ",..quando mi seguivi nel desertc..."”

TTTTRET, 3 "o..ti ko amato di amore eterno...."

Ezechiele XV I "grande e cruda allegoria, immagine di una bambina ab

mm— bandonata dalla madre, trovata da un uomo, fatta cresce ~
re, amata, sposata, resa ricca, bella, che lo tradisce,
diventa una prosiituta.
Ct'é qui la storia di Israele, e le cose son descr1+te
“con estrema realta. L ‘

Isaia LIV,4-8 ."... non temelte perchd@ non dovrali pili arrossirCe..
' .o Viene forse ripudiata la dorna sposata in gioven -
tﬁo ) ”o ! ' ': B :
II 4-5” » hessuno tl chlamewa plu abbandonata..° :

Quindi il CAHthD ha una sua collocazlone, una sua tradizions nella
antropologia biblica, nella concezione biblica delltamore, nella sim
bologia biblica.

Interpretazioni

(In parte sono gid state anticipate)
Che significato dare, quale chiave utlllzzare per leggere il "Canti-

co"? Un rabbino diceva che il Cantico & come una serratura di cui ab
biamo perso la chiave, e sono state proposte molte ch1av1,.

LAlocunes

1) Alcuni vedomo nal Cant1c0 una mltoloQLa, un contenuto mitologi-
co adottato da Israele alla propria fede. Siamo di fronte a una
serie di inni in onore degli dei della Ffecondita, da cantarsi a
primavera: Esistevano culti alla terra come dea della feconditd,
a primavera scende la pioggia e la terra rinasce.



2) Canta lfamore umaﬂc tra‘un_uomo‘e"una‘doﬁha'(léttura tipica).
3) Ma anche l'amore tra Javhe e Israelé,fle@tﬁré tra dué'liﬁellir
sel continvamente rimandato da un piario all'altro.

Per i cristiani pud diventare 1lVamore tra Cristo'é"la“Chiesa{
Ltinterpretazione che si £4 strada oggi tra gli escgeti & la SeCcon-
da, e in parte anche la terza (interpretazione parabollca)

cggetto del Cantico @ lt'amore umane per se stesso, come realta posi
tiva, realta che viene da:Dic,

Perd ¢ una realta p031tlva ‘che rivivrd, ha in s& unasscintilla di
qualcosa che va oltre. Ltamore umanc per sua natura & qualcosa di
aperto, ¢ una dimensione mlsterlosa, c'e dentro un desideric di in-
finite, Lo si sappia © non lo si sappia cle demtro sete di Dio.

Su guesta apertura si possono 1nnestare anche 1ﬁterpretaz1on1 alle—
goriche, Israele,Javie, Cristo, la Chiesa, 1l'uomo e Dio, ma come
qualcosa che viene “dopo e che trova la sua radice nell'amore umaﬂo.

Questa 1dea si rltrova anche Nel Nuovo Testamento. T1 Nubvo Testameg
Lo non p0351ede un Cantico dei Cantici, pagine che cantlno questa
realtd per se Stessa, ma cte la convinzione che 1lt'amore umano, come
possiamo amare. noi, al nostro livello, anche se molte volte tradito

o appannato, & tuttavia l‘esperlenza pit densa che puo aprlrc1 a Dic,
che pud svelarci Dic. : - - -

Ad esempio,nella 1° lettera di Giovanni, cap. IV, V. 7: "amiamcci gli
uni gli altri®: qui non @ in prime piano 1l'amore tra un uome e una
donna, ma amore tra nol, gualcosa di concreto, non s0lo puro sentimen
to spirituale, uniti nella preghiera, ma anche nelltaiuto vicendevole.
ilt'amore ¢ da Dio, chiungue ama € generato da Dio e conosce Dic.

Chl non ama, non ha conosciute Dio': sono frasi grosse, chiunque €@ ca
pace di vero amore 1o sappia © non lo sappia, ha in mano gualcosa che
gli parla di Dio, ha 1in manc una categoria che assomiglia a Dio.

Chi invece non ama, ncn ha conosciuto Dio. Non si parla di conoscere,
speculare, ma amare, in forma reale, concreta,.

Gve 12: "Nessunc ha mai visto Dio.
Se c¢i amiamo gli uni gli altri, Dic rimane in nolY.

Risposte al dibattito del prof. Maggioni

1) Nell'A.T. non & in primo piano la distinzione, ma 1funitd tra spi
rito e corpo. Anche il Cristianesimo ka un'idea dell'uomo unita
ria,si parla di immortalita dello 8Spirito e anche di resurrezione
del corpo. Tuttavia il Cristianesimo ha ceapito pin chiaramente del

N

1tA.Te che 1'uomo & anche gpirito.
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3)

4)

5)

Non sempre il"Cantico " & collocato nei libri Sapienziali. Lfha
ntrascinato” nei sapienziali il fatto che sia attribuitc allo
stesgo autore, Salomone.

Noi moderni potremmo dire che sta bene 11 perche canta una real
td umana come positiva.

La tradizione monastica ha sempre privilegiate 1l Cantico in for
ma alledorica: basta ricordare san Bernardo.

Nel "Cantico? c¥é ltamore delltuomo vérso la donna, ma anche del
1a donna verso l'uomo, menlire nei profeti ¢ sempre in una sola
direzione: ltuomo che sceglie la sposa, come € Dio che SCQQlle
Israele - o

Il ”CAntlco dez cant1c1" che non ha forse esigenze allegdricheF
fa parliare entrambi, anzi, di piu la donna.

E' strano attribuirlo a Salomone,'in base alla composizione ed
alla lingua, soprattutto mer la presenza di parole recenti.

EV un insieme di pilccole poesle sulltamore, di autori diversi,
antiche, probabilmente. anche utilizzate nelle. feste, che un re

“dattore del post—esilio ha raccolto, scelto,. ordlnato, Plvesteﬁ
' dole anche di un linguaggio un pof raffinato.’

31 pud Forse scstenere che non fossero canti popolarl, mna. camtl
di--corte, per'via dl una. certa rafflnatezza,



